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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 16 JulLLET 1931

Projet de Loi interdisant temporairement
Padmission de nouveaux agents de change.

EXPOSE DES MOTIFS.

——

MADAME, MESSIEURS,

Le Gouvernement vous a soumis
un projet de loi revisant les disposi-
tions du titre V, livre Ier, du Code de
commerce et réglementant l'exercice
de la profession d’agent de change.

La Commission qui a ¢laboré ce
projet, pense que pour en assurer le
plus rapidement possible les effets, il
convient d’arréter I'admission de nou-
veaux agents de change jusqu’au mo-
ment ol la réglementation nouvelle
entrera en vigueur.

« La Commission, écrit-elle dans le
rapport, qui a été adressé au Gouver-
nement, estime unanimement que le
nombre des agents de change inscrits
aux tableaux des Bourses du pays est
actuellement trop considérable. Nous
croyons avoir suffisamment insisté sur
ce fait ainsi que sur les conséquences
qu’'une situation aussi anormale crée.

» Les mesurse prévues au projet sont
de nature a ¢liminer, par une sélection
naturelle, dans un avenir prochain, de
nombreux éléments et de ramener le
nombre des agents a un chiffre déter-
miné par les exigences économiques.

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 16 Jurt 1931

Wetsontwerp waarbij tijdelijk het toelaten
van nieuwe wisselagenten verboden wordt.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

e

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

De Regeering heeft U een wets-
ontwerp voorgelegd, waarbij de bepa-
lingen van Titel V, Boek I, van het
Wetboek van Koophandel worden her-
zien en de uitoefening van het beroep

| van wisselagent geregeld.

De Commissie die dat ontwerp voor-
bereid heeft, is van oordeel dat, om
ten spoedigste de gevolgen er van te
verzekeren, het er op aankomt de toe-
lating van nieuwe wisselagenten stop
te zetten tot op het oogenblik dat de
nieuwe regeling van kracht zal worden,

« De Commissie, zoo schrijft zij in
het verslag dat zij tot de Regeering
gericht heeft, is eenparig van meening
dat tegenwoordig te veel wisselagenten
ingeschreven zijn op de lijsten van
de Beurzen in het land. Wij meenen
voldoende aangedrongen te hebben op
dat feit, evenals op de gevolgen die
uit een zoo abnormalen toestand
ontstaan zijn.

» De in het ontwerp voorziene maat-
regelen zijn van dien aard dat zij, doer
een natuurlijke schifting en binnen
korten tijd, talrijke elementen zullen
uitschakelen en het aantal agenten
terugbrengen tot een cijfer dat met
de eischen van ’s lands economie
strookt.
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» Il est & craindre que, dans l'inter-
valle, les Commissions ‘des différentes
Bourses ne soient 1'objet de nombreu-
ses sollicitations, en prévision de I’adop-
tion des mesures restrictives que nous
préconisons.

» Nous croyons donc devoir pro-
poser un projet de loi.de cadenas, qui
empéchera toute admission de nou-
veaux agents de change jusqu’au mo-
ment de I'entrée en vigueur de la loi.
Il y a urgence a voir voter ce texte
par la Législature. »

Le Gouvernement s’est rallié a ces
considérations. Il vous soumet, en
conséquence, le projet ci-joint dont il
se permet de vous signaler l'urgence.

Le Ministre de la Justice,

» Het is te vreezen dat. intusschen
de' Commissies' van 'de verschillende
Beurzen met talrijke aanvragen zullen
overstelpt worden, nl. met het oog
op de aanneming van de door ons
voorgestane beperkende maatregelen.

» Wij meenen dus een ontwerp van
schorsingwet te moeten voorstellen,
die alle toelating van nieuwe wissel-
agenten zal beletten, tot wanneer de
wet van kracht wordt. Het is dringend
noodig dat de Wetgevende Kamers
over den voorgestelden tekst stem-
me. »

De Regeering heeft zich bij die over-
wegingen aangesloten. Zij legt U der-
halve het hierbijgaand ontwerp voor,
op welks dringendheid zij zoo vrij is
nogmaals te wijzen.

De Minister van Justitie,

FErnaND COCQ.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

M. HOUTART.
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Projet de Loi interdisant temporairement
'admission de nouveaux agents de change.
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Wetsontwerp waarbij tijdelijk het toelaten
van nieuwe wisselagenten verboden wordt.

ALBERT,

ROI DES BELGES,

A tous, présents et a venir, SALUT !

Sur la proposition de Notre Ministre
de la Justice et de Notre Ministre des
Finances,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Justice et Notre
Ministre des Finances sont chargés de
présenter en Notre Nom aux Chambres
Législatives le projet de loi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE,

Jusqu’au moment de l'entrée en
vigueur de la loi revisant le titre V,
livre II du Code de commerce, il ne
peut étre statué sur l'admission de
nouveaux agents de change aupres des
Bourses de fonds publics du Royaume.

Donné a Bruxelles, le 11 juillet 1931.

AL BHRT,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, HEIL !

Op voorstel van Onzen Minister van
Justitie en van Onzen Minister van
Financién,

Wij HEBBEN BESLOTEN EN
Wij BESLUITEN :

Onze Minister van Justitie en Onze
Minister van Financién zijn gelast in
Onzen Naam bij de Wetgevende
Kamers het wetsontwerp aan te bieden
waarvan de inhoud volgt :

EENIG ARTIKEL.

Tot den dag van het van kracht
worden van de wet tot herziening van
titel V, Boek 11 van het Wetboek van
Koophandel, kan er over de toelating
van nieuwe wisselagenten bij de open-
bare Fondsenbeurzen van het Rijk niet
beslist worden.

GegeventeBrussel,den 11" Juli 1931

ALBERT.

Par le Roi:
Le Mzinistre de la Justice,

Van ’s Konings wege :

- De Minister van [Justitie,

FErNAND Cocg.

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

M. HOUTART.
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